ARRANGEMENT DE MADRID
CONCERNANT L’ENREGISTREMENT INTERNATIONAL DES MARQUES
REFUS DE PROTECTION PROVISOIRE

notifié au Bureau international de 1’Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle (OMPI)
selon I’article 5 de I’ Arrangement de Madrid ou du Protocole de Madrid

Administration qui a prononcé le refus: Office de la propriété industrielle de la République tchéque
Antonina Cermaka 2a, 160 00 Praha 6
République tchéque

II.

No de I’enregistrement international faisant I’objet du refus: 823140
No de I’enregistrement national de base: 30113

III.

Nom du titulaire de I’enregistrement international faisant I’objet du refus:

AKTSIONERNO DROUJESTVO "ALEN MAK", Plovdiv, BG-4000, BG

Iv.

Motifs du refus:

La marque contient 1'élément identique « FLORA » susceptible de préter la confusion a la marque
nationale enregistrée dans la République tchéque sous le No 175281 avec la priorité a partir du
14.07.1992 pour les produits identiques de la classe 03.

Nom du titulaire: ASTRID T.M., a.s., U prihonu 10, 17000 Praha 7, République tchéque.

La marque contient 1'élément identique « FLORA » susceptible de préter la confusion a la marque
internationale enregistrée dans la République tchéque sous le No 409626 avec la priorité a partir du
01.11.1994 pour les produits identiques des classes 03 et (5.

Nom du titulaire: Bottwartal Kellerei eG 80, Oberstenfelder Strasse, D-71723 Grofbottwar, Allemagne.

/article 6 et article 22 alinéa 2/

Articles de la loi nationale applicables en la matiére (voir extrait de la loi en annexe)

VI

[0 Refus pour la totalité des produits et/ou services
[X] Refus pour les produits et/ou services suivants:

Cl. 03 — Tous les produits.

Cl. 05 — Sels pour le bain a usage médical.

VIIL

Pendant six mois qui suivent la date du refus le titulaire pourra remplir les conditions de 1’avis ou il
a le droit de faire valoir ses objections contre cet avis par |’intermédiaire d’un mandataire-membre
des agences mentionnées en annexe. Faute des objections, une décision finale sera prononcée.

VL

Date a laquelle le refus a été prononcé: 28.04.2005
Référence de I’Office No: 355175




(210) 70223

(220) 14.07.1992

(320) 14.07.1992

(11D 175281

(151) 14.03.1994

(540) FLORA

(730) ASTRID T.M,, a.s., U prihonu 10, Praha 7, 170 00, CZ
(511) 3

(510) (3) kosmetické vyrobky.

Strana: 1/1 Nne: 27 04 2005



WIPO - ROMARIN - International Registration Details Stranka €. 1 z2

151

180

270

732

812

740

770

540

531

511
03
05
32

822

831

450

831

409626
Date of the registration
25.07.1974
Expected expiration date of the registration/renewal
25.07.2014
Language of the application
French

Current Status

Name and address of the holder of the registration
Bottwartal Kellerei eG

80, Oberstenfelder Strasse

D-71723 GrofRbottwar (DE)

Contracting State or Contracting Organization in the territory of which the holder has a real and effective industrial or
commercial establishment

DE

Name and address of the representative
Dreiss & Partner

Patentanwilte

6, Gerokstrasse

D-70188 Stuttgart (DE)

Name and address of the previous holder
GEROLSTEINER BRUNNEN GMBH & Co
1, Brunnenstrasse,

GEROLSTEIN (DE)

Mark

International Classification of the Figurative Elements of Marks (Vienna Classification)

26.01.02 ; 26.01.04 ; 27.05.01

International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Registration of Marks (Nice Classification)
Sels cosmétiques pour les bains.

Sels d'eaux minérales, sels pour bains médicinaux.

Eaux minérales naturelles, boissons non alcooliques.

Basic registration

DT, 23.12.1971, 889 031

Designation(s) under the Madrid Agreement
AT-BX-CH-CZ-DZ-EG-ES-FR-HR-HU-IT-LI-MA-MC-MK-PT-RO-SI-SK-SM-YU

Subsequent designation

Publication number and date

1994/11 LMi, 23.01.1995

Designation(s) under the Madrid Agreement
AT-CH-CZ-DZ-EG-ES-HR-HU-IT-LI-MA-MC-MK-PT-RO-SI-SK-SM-YU

http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0 27.4.2005
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580 Date of recording (date of notification from which the time limit to notify the refusal starts)

02.12.1994 :
891  Date of subsequent designation (Rule 24(6) of the Common Regulations)

01.11.1994

http://www.wipo.int/romarin/detail.do?ID=0 27.4.2005



Loi du 3 décembre 2003 No 441/2003 du Journal officiel sur les marques et 4 la modification de la
loi No6/2002 duJournal officiel, relative aux tribunaux, juges, juges assesseurs et
A I'administration d'Etat des tribunaux et & la modification de certaines autres lois (loi relative aux
tribunaux et aux juges), en teneur des prescriptions postérieures, (loi sur les marques)

Extrait

Article 1
Signes susceptibles de constituer une marque
Toute signe susceplible de représentation graphique, notamment les mots, y compris les noms
personnels, les couleurs, les dessins, les leltres, les chiffres, la forme du produit ou son conditionnement,
peut constituer une marque sous les conditions déterminées par le présente loi sous réserve que ce signe
soit propre a dislinguer les produits ou les services d'une personne des produits ou des services d'une

autre personne,

Article 2
Sur le territoire de la République Ichéque, des marques bénéficient de la protection qui sont

a) enregistrées au registre des marques (ci-aprés dénommé « registre ») tenu par I'Office de la propriété
industrielle (ci-aprés dénommé « Office ») (ci-aprés dénommées « marques nationales »),

b) enregistrées avec effels pour la République tchéque au registre lenu par le Bureau international de
I'Organisalion Mondiale de la Propriété Intellecluelle sur la base d'une demande d'enregislrement
international au sens de I'Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement international des
marques de fabrique ou de commerce ou le Protocole relatif & I'Arrangement de Madrid (ci-aprés
dénommeées « marques internationales »),

¢) enregistrées au registre tenu par I'Offiice pour I'harmonisalion sur le marché inlérieur (marques el
modéles) selon lz Réglement du Conseil des Communaulés européennes sur la marque
communautaire (ci-aprés dénommé « Réglement du Conseil »} (ci-aprés dénommées « marques
communautaire »),

d) notoirement connues sur l2 terriloire de la République tchéque (ci-eprés seulement « marques
noloirement connues ») au sens dz Farlicle 6 bis de la Convention da Paris pour la protection de la
propriété industrielie (ci-aprés dénomméé « Convention de Paris ») et ce l'article 16 de I'Accord sur
125 aspecls des droits de propriété intzliectuelle qui touchent au commeice

Article 3
Aux fins de la présente loi, on entend une marque antérieure, compte teau du droil dz priorité invoqué
a l'appui de ces marques :
a) une margue enregisltrée donl la date de dépdt est antérieur,
1. une marqus nationale,
2. une marque internationale,
3. une marqus communautaire,

b) une marqua communautaire o, au sens de l'afticle 34 du Réglement du Consell, 'aciennetd de la
marque antérizure visée a la lelire a) points 1 el 2 a élé revendique mima sile titulaire a renonce de
ceile marque antérieure ou si elle est devenue caduque;

¢) una marque dont la demande d'enragistrement a été déposée selon Izs lettres a) et b), @ condition
qu'elle ait été enregistrée;

d) uns marque noloiremeni connue dont la protection a pris l'origine avant la date du dépdt de la
damande d’'une marque postérieure et cetle protection est toujours en vigueur a cetle dale.

Motifs du refus de protection
Article 4
Un signe n'est pas enregistrée au registre
a) quine peut pas constiluer une margue au sens de l"article 1,
b) qui est dépourvu de caractére distinclif,
¢) qui est composé exclusivement d2 signes ou d'indications qui servent, dans le commerce, pour
désigner I'espéce, la qualits, la quantité, la destination, la valeur, la provenance g2ographique ou
I'époque de la2 production des produits ou de la prestalion du service ou a I'indication d’autres
carecléristiques de ceux-ci,
d) esl composée exclusivement des signes ou d’indications qui sont devenues usuels dans le
langage courant ou dans les constantes du commerce loyales,
e) qui est composée exclusivement par la forme imposée par la nature méme du produit ou qui est
nécessaire a 'oblention d’un résultat technique ou qui donne une valeur substantielle au produit,
f) quiest contraire a I'ordre public ou aux bonnes meeurs,
g) qui est de nalure & tromper le public, nolamment quant a la nature, la qualité ou la provenance
géographique du produit ou du service,
h) qui est déposée pour les vins ou les spiritueux el comporte une indication géographique sans que le
vin ou le spirituzux aienl cette origine géographique,
i) qui comporte une dénomination qui bénéficie de la protectior} selon l'article 6 ter d2 la Convenlion de
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Paris, dont 'enregistrement n"a pas été autorisé par les autorités compélaates,

i) qui comporte des badges, emblémes et écussons aulres que ceux visés & l'aricle 6 ter de la
Convention de Paris, si leur usage fait l'objet de [lintérét public particulier, & moins que leur
enregistrement ait éé autorisé par I'autorité compélente,

k) qui comporte un signe de haute valaur symbolique, notamment un symbole religieux,

1) donl l'usage est contraire a la disposition d'une autre prescriplion juridique ou est contraire aux
engagements qui s’ensuivent, pour la République tchéque, de conlrats internationaux,

m) s'il est évident que la demande d'enregistrement dz la marque (ci-aprés dénommeée
« demande d’enregistrementl ») n'a pas élé faile en bonne foi.

Article 5
Un signe visé a l'article 4 lelires b) & d) peul étre enregistréa au registre a condilion que le
demandeur démonlre que le signe a acquis un caractere distinctif, avant I'enregistrement de la marque
au regislre, par l'usage dans la vie des affaires en relation envers les produits ou les services du
demandeur pour lesquels I'enregistrement au registre est demandz.

Article 6
Un signe n’est pas enregistrée au registre s'il est identique & une marque anlérieure déposée ou
enregistrée pour un autre demandeur ou pour un autre litulaire pour des produils ou des services
identiques; cela ne s'applique pas & condition que le titulaire ou le demandeur de la marque antérieure
donne son consentement écrit a I'enregistrement de la marque poslérieure au registre.

Article 7
(1) Un signe pour lequel une demande d'enregistrement est déposée n’es! pas enregislrée au
registre sur la base de I'opposition a I'enconlre da I'enregistrement d'une marque auprés de I'Ofiice (ci-
anrés dénommeée « opposilion ») formae

a) par le litulaire d’'une marque antérizure s'ily a, & cause da2 l'dentité ou dz I1a similitud2 avec la marque
anléricure et & cause de l'dentitd ou de la similitude des produils ou d=s service auxquels un signe
pour lequel une demands d'enregistrement est déposée el la marquz se rapportent, un risque de
confusion dans 1'esprit du public; le risque de confusion comprend égalemenl le risque d'association
avec la marque antérieure,

b) par l2 litulaire d'une marque anltérizure qui esl idenlique ou similairz au signe pour lequel une
damande d'enregistremant esi d3posée si un tel signe doit étre enrzgistré au registre pour des
produits ou das services qui ne sont pas similaires & ceux pour lesquals la marque anlérieure est
enregistrée, mais il s'agit d’'une marque anlérieure qui jouit d'une renommée en République tchéque
et lusage du signe pour laquel la dzmande d'enregistrement a élé déposée tirerait indiment profit du
caractére distinctif ou da Ia renomméaz de 1a marque antérieure ou il leur porterait préjudice.

¢) par le titulaire d'une marqua anléraure noloirement connue s'il y a, & cause de lidanlit2 ou de la
similitude avac la marque antérizurs noloiremznt connu2 el a cause da lidentité ou de la similitude
das produils ou das szrvices auxquels I2 signe pour lequal un2 damande d’enregisirement est
daposée et la marque noloirement connue sz rapportent, un risque dz confusion dans I'esprit du
public; le risque d2 confusion comprand également le risqua d'association avec la marque antérieure,

d) par le titulaire d'une marque antgrizure notoirement connue qui est idsatique ou similaire au signe
pour l2quel une demandz d’enregistrament esl déposes si un tel signe doit étre enragistré au registre
pour des produits ou des services qui ne sont pas similaires & ceux pour lesquels la marque
antaricure noirament connue es! enregistrée, mais il s'agit d’'une mzrqua antéricure noloirement
connue qui jouit d'une renommée en République tchéque et Fusage dz celte marquz en relation avec
ces produils ou ces sarvices indigquarait @ un rapport entre ces produiis ou ces savices et le lilulaire
dz la marquz notoirement connuz2,

¢) par le titulaire d'une marque communautaire antérieure qui est identique ou simiiaire au signe pour
lequel une dzmande d’enregisirement est déposée siun tal signe doit étre enregistr au registre pour
des produits ou des services qui ne sont pas simiiaires a ceux pour lesquels la margue antérieure est
enregistrée, mais il s'agit d'unz marque antérizure qui jouit d'une renommeée sur le territoire des
Communautés européannes el I'usage du signe pour lequel la demande d’enregistrement a été
déposée sans juste molif lirerail indoment profit du caraclére distinctii ou de la renommée de la
marque communaulaire antérieure ou il leur porterait préjudice.

) parle titulaire d'une marque enregistrée dans un aulre pays de I'Union dz la Convention de Paris) ou
dans un Etat qui est membre d2 FOrganisalion Mondiale du Commerce, si la demandea
d'enregistremant a &té déposse par un représentant, un agent, un commissionnaire ou par unz aulre
parsonne chargée de la proteclion das intéréts économiques du litulaire de la marque selon l'article &
septies de la Convention de Paris (ci-aprés dénommé « commissionnzire ») en son propre nom el
sans le consentament du litulaire a moins que ce commissionnaire ne justifie de ses agissements,

g¢) par Futilisatzur d'une marque non encegistrée ou d'une aulre signe ulilisé dans la vie des affaires pour
des produils ou des services idanliques ou similaires, qui est identiqus ou similaire au signe pour
lequel une demande d’enregisirement est déposée au moins que cetlle marque non enregisirée ou ce
signe ne posséde la portée locale et le droit & celte marque non enregistrée ou a ce signe ait pris
l'origine avan! la date du d2pdt de la demande d'enregistrement,

’
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h) par une personne physique dont le droit au nom el & la proteclion de manifestations de caraclére
personnel peuvenl étre empiétés par la marque demandée, éventuellement par une personne
autorisée de faire valoir ces droits de proteclion de la personnalité,

i) par une personne & qui appartiennent les droils d’'une ceuvre d'auteur & condition que l'ceuvre
d'auteur puisse éire empiétée par I'usage du signe pour lequel une demande d'enregistrement esl
déposée,

) par le titulaire d'un droit antérieur d’'une autre propriété industrielle & condition que les droits de la
propriélé industrielle puissent élre empiétés par l'usage du signe pour lequel une demande
d'enregistrement est déposée,

k) par une personne dont les droits sont empiétés par une demande d'enregistrement qui n'a pas été
déposée en bonne foi.

(2) Les oppositions selonl'alinda 1 lettres a), b), e) el f) peuvent éire formées également par le
demandaur de marques mentionnées dans ces dispositions.

(3) Dans le cas que la personne autorisée a former les oppositions selon l'alinéa 1 (ci-aprés
dénommé « l'opposant ») donne, aprés le dépot de 'opposition, son consentement écrit a I'enregistremeant
de la marque au registre il est entendu qu'elle a reliré son opposition el I'Ofice met fin & la procédure

d’opposition.

Article 22
Examen de fond

(1) Sile signe pour lequel une demande d’enregistrement est déposée n'est pas susceptible de
I'enregistrement au registre selon I"adicle 4 ou I'article 6, I'Office rejelle la demande d'enregistrement. Si
le signa pour lequel une demande d'enregistrement est déposée n'est pas susceptible dz I'enregistrement
au registre seulemen! pour une partie de produils ou d2 services I'Ofiice rejelte la demande
d'enregistrement dans celie élendue. L'Office publie les données concernant la décision du rejet de la
demands d'enregistremen! dans le Bulletin.

{2) L'Ofiice rejette une demandes d'enregistrement si le signe pour lequel une dezmande
d’enregistrement est déposée comporte des éléments d'une marque antérieure dont I'enregistremeant est
demand?2 ou qui est enregistrée au regislre pour un aulre litulaire si ces éléments pouvaient préler la
confusion a la marque antérieure; I'Office ne rejette pas la demande d'enregistrement a condition que le
titulaire ou l2 demandeur de la marque antérieure donne son consenlement écrit & I'enregistremanl de la
marque postérieure au registre,

(3) Sile signe pour lequel une demande d'enregistrement est déposéa comporte un élément qui est
depourvu du caractére distinctif el si I'inclusion d2 cel élément dans la marqu2 peut créer des doutes sur
I'étendus de la protection, le demandeaur paut limiter I'étendue de la protection en rapport avec F'élémenl
du signe pour laquel une demands 'enregislrement es! d2posee; I'Ofiice publie cetle limitation de
I'étandua de la protection ensemblz avec la demandsa d'enregistremant. La limitation d2 'étenduz d2 la
proizzton n2 peut pas élre retirée,

(4) Avant d2 prononcar a décision du rgjel d'una dzmandz d'enregisirement, 'Office a I'obligation da
rendre possible au damandaur d'exprimar son opinion quant aux motifs pour lesquels F'Office veut rejeter
la demande d'enregistremant.

Article 24
Observations

(1) Chacun pau!, jusgu'au moman: d2 'enragistrement d2 la marqus au registre, adresser & I'Ofiice
des observations écriles baséas notamment sur l2s motifs visés a I'adicle 4 ou I'article 8; I'Office prendra
les obsarvations en considération au cours de la décision relative a l'enragistrement d2 la margue au
registre. La personna qui a présenté les observations ne davien! pas un participant de |2 procédure de la
demande d'enregistrement davant I'Oifice.

(2) Le demandaur doi! éire avis2 das observalions el du résultat dz laur jugement par I'Officz etil 2
le droit d'exprimer son opinion quant a elles dans l2 délai imparti. L'Office notifie & la parsonnz qui a
présenté les observations l2 résultat du jugement de ses observations.

(3) Les observations visée & 'aliné2 1 ne peuvenl pas éire déposées pour les motifs visés a I'arlicle
7. Les observations doivant remplir les conditions d2lerminées par le réglemeant d'exécution.

Article 25
Opposition

(1) Les personnes visées a I'arlici2 7 peuvent former une opposition dans un d3lai de 3 mois a
compler d2 la publicalion de la demands d'enregistrement, & savoir pour les motifs mentionné§ dans la
méme disposition. Le délai pour la présentation de I'opposition ne psut pas étre prolonge et son
inobservalion ne peut pas élre excusee.

(2) L opposition doit étre formée par écrit el ellz doil éire Iégalement fondée et élayees par des
preuves. L'Office ne prend pas en considération des compléments dz I'opposition el des preuves
présentdes a leur soutien aprés le délai visé a alinda 1. L'opposant a I'obligation de payer, ensemble
avec |'opposition, Ia laxe administrative selon la prescription juridique spéciale; si la taxe adminisiralive
n'est pas payée |'opposition est considérée commea non présentée.

(3) Les délails des formalités d’opposition sonl délerminés par le réglemeant d'exécution.
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Article 26
Procédure concernant [‘opposition

(1) L'Office met fin & la procédure d'opposition & condition que le molif de la présenlation des
oppositions ait cessé d'exister. L'Office remellra la décision dz la mise fin 4 la procédure d opposition au
demandeur el & 'opposant.

(2) L'Office rejelte les oppositions si elles n'ont pas été formées dans le délai légal, si elles n‘onl pas
été formées par la personne visée a l'article 7, si les motifs de la présentation des oppositions n'ont pas
été menlionnés ou les oppositions n'ont pas élé étayées par des preuves.

(3) Si I'Office ne met pas fin a la procédure d opposilion selon l'alinda 1 ou s'il n2 rejette pas les
oppositions selon Falinéa 2 il notifie au demandeur leur contenu et lui fixz le délai dans lequel il peut
exprimer son opinion quant auk oppositions. L'Office peut également inviter 'opposant et le demandeur &
essayer, dans le délai impadi, de s'arranger su sujet des oppositions. Si les oppositions sont retirées
I'Office mel fin & la procédure d’opposition. Si le déposant n'exprime pas son opinion quant aux
oppositions dans le délai imparti 'Ofiice décide des oppositions selon le contenu du dossier.

(4) Si I'Ofiice constate que la marque dont 'enregistremant est demandé ne porle pas atteinte aux
droits antérieures protégés par la loi de la part des liers visés a I'arlicle 7 il rejette les oppositions.

(3) Si I'Office constate au cours de la procédure d’opposition que la marque dont I'enregistrement
est demandé ne remplit pas les conditions de I'enregistrement au registre seutament pour certains produits
ou cerains services pour lesquels la demande d'enregistrement a été déposée il rejelte la demande
d'enregistrement dans I'élendue des produits ou des services pour lesquels la demande d'enregistrement
ne remplit pas les conditions d'enregistrement au registre.

(6) L'Office remellra au déposant el a I'opposant un exemplaire écrit da la décision du rejet de la
demande d'enregistrement ou de la dicision du rejet des oppositions. L'Ofiice publie 12s données sur le
rejet de la demande d'enregistrement, évenluellemant sur le rejet des opposttions au Bulletin.

Article 46

(1) Les personnes ayanl I'entreprise, le lieu de domicile permanent ou l2 siége social dans un Etat
qui est partie contractante d= Ia Convanlion de Paris ou d'un Etat qui est membre d2 I'Organisalion
dMondiale du Commarce, éventueliemant l2s personnes qui sont ressorlissants d'un tzl Etat ont les mémes
droits que les personnes qui ont la citoyenneté tchéque ou qui onl T'envreprise, le lisu de domicile
permanent ou le siédge social sur le territoire d2 la République tchéque; si I'Etat dont la personne est
ressortissant ou sur 12 lerritoire duqual elle a I'entreprise, le izu d2 domicila permanent ou 2 siége social
n'est pas un pays de I'Union d2 la Convention de Paris ou membre d2 I'Organisation Mondiale du
Commaerce, les droits selon la présanle loi peuvent élre reconnus seulemant sous la condition de la
réciprocitd.

(2) Une personne qui n'a pas lentraprise, le lieu de domicile permznant ou le sizge social sur le
tzrritoire de la République tchaque doit éire, dans une procddure concernzal les marques, représentée
selon les prescriptions juridiquas spéciales.”)

(3) La disposition de l'alinga 2 n2 concerns pas les personnes physiquss qui sonl ressortissants d'un
Etat mambre d2 'Union europdenns ou d'un Etat qui es! parlie contraziante du contrat concernant
I'Espace économique europsen el gui sont élablies sur l2 l2ritoire d2 la Républiqus tchéque ou qui
fournissent las services sur [z territoice d2 la République tchique el l2s parsonnas morales qui ont leur
administration ou l2 siége d2 lzur activité d’enlreprenaur sur l2 lerritoire ¢'un Etat membre de Union
européenne ou d'un Elat qui est partie contractaniz du conlrat concarnant I'Sspace économique européen
et qui sont établies sur le lzsritoire de la Républiqua tchéque cu qui fournisseat les services sur 2 territoire
d= la République lchique. Ces parsonn2s doivent, pour une procédure davax! I'Ofiice, matire une adresse
en Rapublique tchzque a laqualle les dossiers officiels relats & la demaads d'enragistrement ou a la
marque enregistré2 Iui seront livrés.

Article 48
(1) L'enregisirement d'una marqu2 internationale 2 laqualle 1a prolecton en R&publique tchéque a
été accordde produil les mémas effels que l'enregistrement d'une marqus nationale au registre lenu par
I'Office.
(2) Le délai applicadble pour formar les oppositions & I'enregistrement d'une marque internationale
commence a s'écouler a parir du premiar jour du mois qui suit Iz mois ol I2 marque a é!é publiée dans la
publication périodique du Burzau internalional dz 1'Organisation Mondiale dz la Propriété Intellectusile.

Article 56
La présente loi enlre en vigueur Te 1% avril 2004, & I'exception des dispositons de la premiére partie de
I"article 2 lettre c), I'arlicle 3 leltre a) point 3 et I'article 3 lettra b), I'article 7 alinga 1 leilre e), "article 11
alinéa 2, I'article 45 alinéa 3, du litre X!l et de la deuxiéme partiz qui prennant effels le jour d’entrée en
vigueur du contra! de I'adhésion de la République tchéque a I'Union européanne.

") Loi no 85/1995 du Racuzil de lois, concernant Iz barreau, en taneur des piesriplions postérieures.
Loi no 237/1991 du Racueil d2 lois, concernant les agants de la propridté indusiislie, en teneur des prescriplions

postérisures.




LA REPRESENTATION DES ETRANGERS
PAR L’OFFICE DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

Des personnes n’ayant pas leur siége ou domicile permanent sur le tetritoire de la
République tchéque sont obligées d’étre représentées au cours d’une procédure sur les
marques par un avocat ou bien par ua ingénicur de brevets et de marques.

Les avocats sont entegistrés au registre tenu par:

Barreau tchéque

(Ceska advolcatni komora) tel. +420 2 24910162
Nacodni trida 16 24913606
110 00 Prahal 249143806
République tcheéque fax: + 420 2 24910162

e-mail: seke@cak.cz
http://www.cak.cz

Les ingénicurs de breveis et de matques sont enregisteés au registre tenu par:

Chambre des ingénieurs de brevets et de macques
(Komora patentovych zastupc()

Gorkého 12 tel. +420 5 41248246
602 00 Brno fax: +420 5 41219469
République tcheque e-mail: kpz@patent-agents.cz

http://www.patent-agents.cz



